
GF5221B
INSTALLATION INSTRUCTIONS

MODE D'INSTALLATION   
INSSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

Measure this length on your old injector. 
Mesurer cette longueur sur le 
vieil injecteur.
Mida esta longitud en 
el inyector que 
desea reemplazar

Reinstall the special tightening clamp. 
Réinstaller le collier de serrage spécial.
Vuelva a instalar la abrazadera especial de sujeción.

Attach fuel connection and tighten clamp. 
Remettre la canalisation de carburant en place et serrer le collier. 
Fije la conexión del combustible y ajuste la abrazadera.

Using a razor blade or sharp knife, cut the flexible fuel line to size.
 Au moyen d'une lame de rasoir ou d'un couteau bien affûté, 
couper le flexible de carburant à la longueur voulue. 
Utilizando una hoja de rasurar o un cuchillo afilado, corte 
la línea del flexible de combustible del tamaño apropiado.

NOTE: Do not use a hacksaw to 
cut the flexible fuel line as rubber 
particles will clog the injector. 
NOTE : Ne pas se servir d'une scie 
à métaux pour couper le flexible, 
car des particules de caoutchouc 
obstrueraient l'injecteur. 
NOTA: No utilice una sierra para 
cortar la línea del flexible de 
combustible, ya que las partículas 
de goma pueden obstruir el inyector.


